Bfy TORAH VIVIENTE

Listen to this article

Parashd 22 Vayakhel (O[[J[[0) - Shemot/Exodo 35:21-29

Aliyah 2: (Exodo 35:21-29) Generosidad del pueblo para la construccion del

Mishkan.

Haftarah: Isaias 60:13-22 (La gloria de Elohim reflejada en la generosidad).
Brit Hadashah: 2 Corintios 9:7 (Elohim ama al dador alegre).

Punto 1. Instruccion detallada del texto hebreo original completo:

Texto Hebreo Palabra Hebrea rllioné!:ica
iberiana
0000000000 o
0000000000 H00odooooo Va-yavo'u
0000000000 Kol-ish
000000 000000
00000 000000 (00000 Asher
00000 Nasa
00000 libo
0aooo otd
000000 doooo _
000000 0000000 e ve-kol
d00oaa asher
0000000 nadvah
d00oaa rujo
000 00000000 )
000000 000000000 ANTLNEL heviu
(o et
000000000 terumat
H0ooaa Adonai
00000 0000000000 o
000000 H0000ooooo limlejet
0oaao ohel
00000 moed

Traduccion palabra por
palabra

Y vinieron
todo hombre
que

elevo

su corazon
a él

y todo

que

ofrecié generosamente
su espiritu

trajeron

(marcador de objeto
directo)

la ofrenda
de Adonai

para la obra

del Tabernaculo
de reunion
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Traduccion Literal: Y vinieron todos los hombres cuyo corazén los impulsé y todo
aquel cuyo espiritu ofrecio generosamente, trajeron la ofrenda de Adonai para la
obra del Tabernaculo de reunion.

Punto 2. Haftarah - 1 Reyes 7:13-26

Texto Interlineal Hebreo-Espanol y comentario mesianico: (Desarrollado como
en el Punto 1)

Comentario Mesianico: La Haftardh describe la obra de Jiram para el Templo de
Shelomd, destacando la habilidad artistica dada por Elohim para crear objetos
sagrados, paralelo a Betzalel y Oholiav. Asi como el Tabernaculo fue un preludio al
Templo, ambos apuntan al Mashiaj, quien es el verdadero Mishkan viviente, donde la
plenitud de Elohim habita corporalmente (Colosenses 2:9).

Aplicacion Espiritual: El llamado a usar nuestras habilidades y dones para la
edificacion del Reino, ofreciendo con generosidad y gozo como aquellos que dieron
para el Mishkan. Hoy, nuestro cuerpo y comunidad son el santuario viviente donde
Ruaj Hakodesh habita.

Punto 3. Brit Hadashah - 2 Corintios 9:6-11 (Peshitta Arameo)

Texto Arameo Fonética Siriaca Oriental Traduccion palabra por palabra

000000 0000 00000 - de’ena dezra bze'uta quien siembra con escasez
000 000000 0o af bze’uta htsed también con escasez segara
N00000 0000 000000 wde’ena dezra bebwurkha  y quien siembra con bendicién
N00 000000 bebwurkha htsed con bendicion segara

Comentarios exhaustivos: Este pasaje resalta el principio del dar voluntario,
conectando directamente con el espiritu que impulsé al pueblo a ofrecer para el
Mishkdan. El dar generosamente, no por obligacién sino por un corazén movido por
Ruaj Hakodesh, demuestra una comunidad viva.

Conexion Mesianica: Mashiaj es quien se dio a si mismo generosamente por
nosotros. En El vemos el modelo supremo de dar voluntario. El es el Tabernaculo que
fue ofrecido, derramado y exaltado.
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Punto 4. Contexto Historico y Cultural

Durante el periodo del desierto, Israel recién salido de Mitsrayim (Egipto), se
encuentra en la transicion de esclavitud a pueblo consagrado. El acto de ofrendar
materiales preciosos revela un cambio profundo de corazén: esclavos que ahora son
adoradores libres. La practica de la Terumdah (ofrenda elevada) revela como el
Mishkan se construyo no por impuestos obligatorios, sino por corazones movidos por
la generosidad espiritual.

Punto 5. Estudio, comentarios y conexiones proféticas

Comentarios Rabinicos:

El Sforno senala que el énfasis estd en el “lev nadav” (corazon generoso), pues el
Eterno desea servicio voluntario, no coercitivo.

Comentario Judio Mesianico:

La ofrenda voluntaria prefigura el ofrecimiento de Mashiaj, quien dio Su vida
libremente. También, la respuesta del pueblo prefigura la actitud de la Kehildh en
Hechos 4:32.

Punto 6. Anadlisis Profundo de la Aliyah

La Aliyah describe una ofrenda de corazén: no todos dieron, sino aquellos cuyo
espiritu fue movido. Este tipo de entrega es mas que accion fisica, es expresion
espiritual. La repeticion de términos como “corazén” y “espiritu” recalca que el
Mishkan se edifica desde lo interior hacia lo exterior, igual que nuestra vida
espiritual.

Punto 7. Tema Mas Relevante de la Aliyah

Tema Central: Ofrenda voluntaria del corazdn para la edificacion del Mishkan.
Importancia: Representa el modelo de adoracién comunitaria y compromiso
voluntario con la Presencia Divina.

Conexion con Yeshiia haMashiaj: El es el oferente, la ofrenda y el Mishkan (Juan
1:14). Asi como los israelitas dieron para el santuario fisico, nosotros damos nuestras
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vidas a El, quien es el Mishkan viviente.

Punto 8. Descubriendo a Mashiaj en cada Aliyah
Tipologias y Patrones Redentores:

« El oro, plata y tejidos simbolizan aspectos del Mashiaj: gloria, redencién y
humanidad.

« El acto voluntario anticipa la entrega del Mashiaj.

« Figuras: Mashiaj como el verdadero Betzalel (en sabiduria, Espiritu, proposito).

Cumplimiento:
2 Corintios 8-9 presenta a Mashiaj como quien “siendo rico se hizo pobre” para
enriquecer a muchos: el cumplimiento perfecto del dar voluntario y redentor.

Punto 9. Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y Apdcrifos

Midrash Rabah (Shemot 48:3):

“La Shejinah no descendio sino hasta que Israel ofrecié su corazén.”

Targum Onkelos:

Traduciendo literalmente, subraya que la ofrenda era “de su corazén”, no de sus
riquezas.

Libro de Siracides (Eclesiastico 35:10-11):

“Da con rostro alegre y no escatimes tu ofrenda; como uno que sacrifica
gozosamente.”

Punto 10. Mandamientos Encontrados o Principios
Mitzvot:

« Teruméah voluntaria (Exodo 35:21)
Principios Espirituales:
« Generosidad desde el corazén
« Participacion comunitaria en la obra de Elohim
« Santificacién de recursos materiales para fines espirituales
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Punto 11. Preguntas de Reflexion

¢Qué revela tu actitud al dar sobre tu relacion con Adonai?

¢Estas dispuesto a ofrecer lo mejor de ti por la presencia de Elohim?
éVes tu tiempo, recursos y talentos como parte del Mishkan?

¢Das por obligacién o por pasién espiritual?

¢{Cémo puedes contribuir a la edificacion del Tabernaculo espiritual hoy?

Gl

Punto 12. Resumen de la Aliyah

En esta Aliyah, el pueblo de Israel responde al llamado de Moshé trayendo ofrendas
voluntarias para la construccion del Mishkan. No todos dieron, sino aquellos movidos
por Ruaj. Esta generosidad y entrega muestran una comunidad transformada que
desea la Presencia del Eterno en su centro.

Haftarah y Brit Hadashah conectan este principio con la construccién del Templo de
Shelomo y con la ensefianza de Shatul sobre la generosidad espiritual, mostrando a
Mashiaj como el ejemplo supremo del dador perfecto.

Punto 13. Tefilah de la Aliyah

Adonai [J0, mueve mi corazén como el de tus siervos en el desierto. Hazme ofrenda
viva, voluntaria y consagrada. Que todo lo que soy y poseo sea para Tu Mishkan
viviente. Enséflame a dar con gozo, a edificar con amor, y a servir con generosidad.
Que Yeshua haMashiaj, quien se entregd por mi, sea mi modelo eterno de entrega.
Amén.

Punto 1. Texto original Exodo 35:21-29.

FExodo / Shemot 35:21 000000

Texto Hebreo:

(00000 O0CDo00 dodtoo foood dodoo Ohbood dodooo fooodo fdtooodooo fooddooooa
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000000 OoDOo0 dooooD Doooddoooo bodooo Cooodoooo boo boodoooo boodo
(000000000 dodtDooOtoo Dododtoaa

Hebreo Foneética Tiberiana

0000000000 Va-yavo'u
0000000000 Kol-ish
000000 Asher
000000 Nasa
000000 1ib6
00000 otd

0oooa ve-kol
000000 asher
0000000 nadvah
000000 rujo

[0000 oto
00000000 hevi'u
oo et

000000000 terumat
000000 Adonédi
0000000000 - limlejet
Hoooa ohel
H00000 mo’ed
H000000 u-lejol
000000000 - avodato
00000000000 u-levigded
000000000 ha-kodesh

Traduccion literal:

Traduccion
Y vinieron
todo hombre
que
elevo
su corazon
a él
y todo
que
ofrecié voluntariamente
su espiritu
a él
trajeron
(marcador de objeto directo)
la ofrenda
de Adonai
para la obra
del Tabernaculo
de reunion
y para todo
su servicio
y para las vestiduras
sagradas

Y vinieron todos los hombres cuyo corazon los impulsé, y todos los que su espiritu
ofrecid voluntariamente, trajeron la ofrenda de Adonai para la obra del Tabernaculo
de reunidn, y para todo su servicio y para las vestiduras sagradas.

Exodo / Shemot 35:22

Texto Hebreo:

(000000 000 OoDooooo 0o Oobooo dodo dotboddooo foo fooodtooodo ddfooodooo
[0000CDO0 DO0OCD Oobooo dodtbododooo foooo dooooo booo bodooooo bodooooodo
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00000000 Doodo

Hebreo Fonética Traduccion

0000000000 Va-yavo’'u Y vinieron
N0000000000 ha-anashim los hombres

0ad al sobre, junto a
0000000000  ha-nashim  las mujeres
aod kol todo

Oooooo nediv generoso

0ad lev de corazon
O00o00o0 hevi'u trajeron

000 jaj anillo (de nariz)

0000000 va-nézem y pendiente
0000000000 ve-taba’at v anillo (de dedo)

00000000 ve-kumaz  y colgante

a0 kol todo
Uooooo keli objeto, utensilio
Ooooo zahav de oro

00000000000 ve-kol ish -y todo hombre
0oodoa asher que

000000 henif presentd
000000000 tenufat ofrenda elevada
00000 zahav de oro

Oo00ooa la-Adonai para Adonai

Traduccion literal:

Y vinieron los hombres junto con las mujeres, todos de corazén generoso, trajeron
anillos, pendientes, sortijas y colgantes, todo objeto de oro; y todo hombre que alzd
una ofrenda elevada de oro para Adonai.

Exodo / Shemot 35:23

Texto Hebreo:

(00000 O00DO0Oooo fohOddtbooooo doooodoo dooooo bodoooo Doodoo dohoddooood
00000000 DOOOCDOoOD 0otbood bodtboodoioo Loboodo botbooo bodoioooo ddooood
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Hebreo Fonética Traduccion
Oo00oo0oooa ve-kol ish y todo hombre
0o0doa asher que
0000000 nimtza se halld
000000 ito con él
00000000 tekhélet azul celeste
000000000000 ve-argaman y purpura
000000 0000000000 ve-told’at shani y carmesi
Ooo0ood ve-shesh y lino
000000000 ve-izzim y pelo de cabra
00000000000 000000 0000000 ve-ordt eilim me'udamim f;iljff de carneros tenidas
0000000000 0000000 ve-orot tejashim y pieles de tejashim
00000000 hevi'u trajeron

Traduccion literal:
Y todo hombre en quien se hallé azul, pirpura, carmesi, lino fino, pelo de cabra,
pieles de carneros tenidas de rojo y pieles de tejashim, trajeron.

Exodo / Shemot 35:24

Texto Hebreo:

(00000 000DO00oD Qoo foooodoo fooodooooo bodooo foooddooo boodoooodda
00000000 DOtORDOoORDooo todttood todoo dhtood dodoiooo Doodoo dhhoddooood
O0000ooOd

Hebreo Fonética Traduccion
0000000000 kol-merim todo el que alzo
000000 000000000 terumat kesef ofrenda de plata
0000000000 u-nejoshét y bronce
00000000 hevi'u trajeron
000000 000000000 OO0 et terumat Adondi la ofrenda de Adonai
Ho00oo0ooon ve-kol ish y todo hombre
000000 asher que
000000 0000000 nimtza itd se hallé con él
00000000 0o00a atzei shitim madera de acacia
JUoUoodddoooono le-kol melejet para toda la obra
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Hebreo Fonética Traduccion
J00000000 ha-avodah del servicio
00000000 hevi'u trajeron

Traduccion literal:
Todo el que presentd ofrenda de plata y bronce trajo la ofrenda de Adonai; y todo
hombre que tenia madera de acacia para toda la obra del servicio, la trajo.

Exodo / Shemot 35:25

Texto Hebreo:

000000 ORDO0OoDooo Oodoo dhtboodoooo booddoooodo dotooodiboodo
[0000RDO00CDO00 Oodtboodn botboodooooo boddtbooddtooddtooo Dhoddtooodooooa

Hebreo Fonética Traduccion
0000000000000 ve-kol ishah y toda mujer
0000000000 jajmat-lev sabia de corazén
000000000 beyadeiha con sus manos
NN tava hilaban
0000000000 va-yavi'u y trajeron
0000000 matvé lo hilado
0000000000000 et ha-tekhélet el azul

O000000D0R0R000000 ve-et ha-argaman Yy la purpura
000000000 000000000000 et told’at ha-shani el carmesi
0000000000000 ve-et ha-shesh y el lino fino

Traduccion literal:
Y todas las mujeres sabias de corazén hilaban con sus manos, y trajeron lo hilado: el
azul, la purpura, el carmesi y el lino fino.

Fxodo / Shemot 35:26

Texto Hebreo:

(0000 dU0t0O0OoD Oooooon dooooo bodooo Qooodo duftobdddtboddtoa
Oo000ooOoOCoOa
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Hebreo Fonética Traduccion
O000000000000000 ve-kol ha-nashim y todas las mujeres
0o0doa asher que
000000 000000 nasa liban elevo su corazon
000000 otanah a ellas
Joooooooon bejojmah con sabiduria
a00o0 tava hilaban

O00000000DOOO et ha-izzim el pelo de cabra

Traduccion literal:
Y todas las mujeres cuyo corazén las impulsé con sabiduria, hilaban el pelo de cabra.

Exodo / Shemot 35:27

Texto Hebreo:

[0000CRDO00C0D LOhOoOOD ORooo Dhoddioood dodiooo Doo hoodoboo hoodtboddooood
[0000CRDO000 00Coood

Hebreo Fonética Traduccion
0000000000000 ve-ha-nesi'im y los principes
O0000o00 hevi'u trajeron
000000000 000o00o 0o et avnéi ha-shéham las piedras de Onice
0000000000000 0000000 00000 ve-et avnéi ha-mild’im y las piedras del engaste
0000000 la-efod para el efod
000000000 ve-lajoshen y para el pectoral

Traduccion literal:
Y los principes trajeron las piedras de oOnice y las piedras de engaste para el efod y
para el pectoral.

FExodo / Shemot 35:28

Texto Hebreo:

0000000000 dothooOtDoo Doddthoodo ddtooo hoddtboodiooodo bdttoodioooddog
[O0000oo0OO
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Hebreo Fonética Traduccion
N00000000000000 ve-et ha-bosem y el perfume
O00000000000000 ve-et ha-shémen y el aceite
0ooooa la-0r para la luz

0000000000 0000000000 ve-lishmén ha-mishjah y para el aceite de la uncion
0000000000 00000000000 ve-ligtoret ha-sammim y para el incienso aromatico

Traduccion literal:
Y el perfume, y el aceite para la luz, para el aceite de la uncion y para el incienso
aromatico.

Fxodo / Shemot 35:29

Texto Hebreo:

[0000CDO00RDOO0OD Ohhoodoo doooo Dhoodoo doooo Dhooooo dotoddooo fooodooooa
[0000RDO0OO0OOO0 OoCoioodo bdftooddobood dodtboodo dooooo Doodoot Oooooa
00000000 Do000og

Hebreo Fonética Traduccion
000000000 0000000000 kol ish ve-ishah todo hombre y mujer
(0000000000 000000 asher nadav libam f,‘;f’lfn‘gglfgzrggfg impulso
0oooa otam a ellos
00000000 le-havi a traer
Oo00000oooO0oooo0 le-kol ha-melajah para toda la obra

000000 000000 000000 asher tziva Adonai que mandd Adonai
N000000000000 000000000 1a’asot be-yad Moshéh hacer por mano de Moshé

00000000 hevi'u trajeron
O0000000000000oO benei Yisrael los hijos de Yisrael
0000000 nedavah una ofrenda voluntaria
0000000 la-Adonai para Adonai

Traduccion literal:

Todo hombre y mujer cuyo corazon los impulso a traer para toda la obra que Adonai
habia mandado hacer por medio de Moshé, los hijos de Yisrael trajeron una ofrenda
voluntaria para Adonai.
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Haftarah - Isaias / Yeshayahu 60:13-22

Isaias 60:13

Texto Hebreo:

0000000 C0hO0OCDOOOOD Oobooooot dooooodot dooooo bodooooo bododooooooo Ceooodo

(00000000 DoCtooD O0djoott botdddfttoD hodddo boooooo

Hebreo Fonética Traduccion
0000000 kevod la gloria
00000000000 - ha-levanon del Libano
00000000 elaij hacia ti
000000 yavo vendra
00000000 berosh ciprés
O0o0o0oo tidhar abeto
000000000000 u-te’ashar y boj
00000000 yajdav juntos
Jooooon lefaér para embellecer
Ooaoon meqoém el lugar
N0000000000  mikdashi  de mi santuario
00000000 u-meqom y el lugar
0000000 raglai de mis pies
00000000 akabéd  glorificaré

Traduccion literal:

La gloria del Libano vendra hacia ti: ciprés, abeto y boj juntos, para embellecer el
lugar de mi santuario, y glorificaré el lugar de mis pies.

Isaias 60:14

Texto Hebreo:

(00 DOO00ODO0OCDOoO dudthotdooo fooodo ddttoodoo doooddot doooodtoc
(000000 OODo00 dodt 0ot fhooddooo fooddthoddoo dooo fooodonooo Oodooood
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00000000000 OoO0000

Hebreo Fonética
000000000 ve-halju
00000000 elaij
000000000 shejuchéi
0o0doa benéi
00000000000 me’anayij
O00000000C00000 ve-hishtajahava
0oa al
00000000 kapot
0000000000 raglayij
0ooo kol
00000000000 mena’atzayij
000000000 ve-kar'u
0000 1aj
0ooo ir
0o0doa Adonai
0000000 Tzion
0000000 keddsh
0000000000 Yisrael

Traduccion literal:
Y vendran hacia ti encorvados los hijos de los que te afligieron, y se postraran a las

plantas de tus pies todos los que te despreciaron, y te llamaran Ciudad de Adonai,

Tzion del Santo de Yisrael.

Traduccion
y caminaran
hacia ti
encorvados
hijos
de tus opresores
y se postraran
sobre
las plantas
de tus pies
todos
tus despreciadores
y te llamaran
ati
ciudad
de Adonai
Tzion
Santo
de Israel

Isaias 60:15

Texto Hebreo:

[000DOOD O0fCttDoDooOo fottoo dododo booooooddoo booooodo boooooooo boooog

(000000 OOoO0 bodooood todooa

Hebreo

O00000
[O0000oog
[O0000o0

Foneética

Traduccion

tajat en lugar de
heyotéj  haber sido tu
azuvah  abandonada
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Hebreo

[000000o0a0
O00000
[000d0

[O000000
[000d0
[0000000

000000 00000 - dor va-dor de generacion en generacion

Fonética

Traduccion

u-send’ah y odiada

ve-ein
over

le-gadn
olam
mesos

Traduccion literal:

En lugar de haber sido ti abandonada y odiada, sin que nadie pasara por ti, te
pondré por orgullo eterno, gozo de generacién en generacion.

sin

quien pase
0000000000000 ve-samtij y te pondre

por orgullo

eterno
gozo

Isaias 60:16

Texto Hebreo:

(0000 0000 dftoodoiooo bodotioooo dddtboodo ddoooo boodooo Cobooo bodoooodoog

(0000000 OoO000 dotbooddtoo fohoodtoood dodtoa

Hebreo

Foneética Traduccion

N0000000000 ve-yanaqt y mamaras

[0000
[000000
O00000
[O0000o0
[O0000Cog

00000000000 ve-yada’at y sabras

o000

Ooo0d
O000d0
[Oo000ooOa
[O00000oOa
[00000
[O00000

Traduccion literal:

jelev la leche
goyim de naciones
shod y el pecho
melajim  de reyes
tinaqi t mamaras
que
ani Yo soy
Adondi  Adonai
moshi’aj tu salvador
ve-go’alej y tu redentor
abir el Fuerte
Ya’akov de Ya’akov
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Y mamaras la leche de las naciones, y del pecho de reyes te amamantaras; y sabras

que Yo soy Adondi, tu Salvador, y tu Redentor, el Fuerte de Ya'akov.

Isaias 60:17

Texto Hebreo:

(000000 OO0Oo DodooD Doooddonoo Doddtoo foodo dddooo fodddtooddo ddoood
00000000 DOOOCDooOOnoo Dhoodoooo hoodoooodo dddtooo bodotooo Dhoodoood

0000000 COhO0OoooodOoD Coooodo

Hebreo Fonética
0o0doa tajat
00000000000 ha-nejoshet
0oodoa avi
0oooa zahav
0000000 ve-tajat
0000000000 ha-barzél
0000oa avi
0oo0a keséf
0000000 ve-tajat
00000000 ha-etzim
0o00oooa nejoshét
0000000 ve-tajat
O00CCOOOOO  ha-avanim
00000000 barzél
0000000000000 ve-samiti]
000000000 pekudah
0000000 shalom

N000000000000 ve-nogesayij y tus opresores

[000000

tzedakah

Traduccion literal:
En lugar de bronce traeré oro, en lugar de hierro traeré plata, en lugar de madera,

bronce, y en lugar de piedras, hierro; y pondré por tus gobernantes la paz, y por tus
opresores, la justicia.

Traduccion

en lugar de
el bronce
traeré

0ro

y en lugar de
el hierro
traeré

plata

y en lugar de
la madera
bronce

y en lugar de
las piedras
hierro

y pondré sobre ti

supervision
de paz

justicia
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Isaias 60:18

Texto Hebreo:

O0O000CDO00C0OO DOoOonoo Dooo bodtboodooo Coooo bodo bdttboodioooodo
(000000000 dudiDOtdtDood dodtbdodinoo Doodtoood dodtboodo

Hebreo Fonética Traduccion
O0000000000000 lo-yishama no se oira mas
0000 od mas
00000 jamas violencia

00000000000 be-artzéj en tu tierra

O0000000 0O0O - shéd va-shever despojo y destruccion
0000000000000 bigvulayij en tus limites
000000000 ve-karat y llamaras

00ooo0ooa yeshuah salvacion
000000000000 - jomotayij a tus muros

0000000000000 - u-she’arayij y a tus puertas
000000000 tehildh alabanza

Traduccion literal:
No se oirda mas violencia en tu tierra, ni despojo ni quebrantamiento en tus fronteras,
y llamaras a tus muros Salvacién, y a tus puertas Alabanza.

Isaias 60:19

Texto Hebreo:

(00000000 DOOOCDoOOD 000ooo Dhoodot dotooddooo booo bodoo dooooddoo0a
[0000CDO000 00CDoo oot Oooooo dodt doooooo dodo dooodddooa
Oo00dooOddoooooO

Hebreo Fonética Traduccion
00000000000 lo-ihyéh no sera
0o0o0 laj para ti
0aoo od mas
0000000000 ha-shemesh el sol
0oodoa le-Or por luz
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Hebreo Fonética Traduccion
Oooood yomam de dia
0000000000 u-le-nogah ni el resplandor
00000000 ha-yaréaj delaluna
Oo00000oon lo-yair no alumbrara
0000 laj para ti
0000000 ve-hayah  sino que sera
aooa laj para ti
0o00oa Adonai Adonai

O00000 000000 - 1e-6r oldam  por luz eterna
Oo00oo0oooa ve-Elohajich y tu Elohim

O00000000000000 1e-tif’artéj  para tu gloria

Traduccion literal:
Ya no tendras al sol como luz del dia, ni el resplandor de la luna te alumbrard, sino
que Adonai sera para ti luz eterna, y tu Elohim para tu gloria.

Isaias 60:20

Texto Hebreo:

[C00 0000000 bodoooidooD bodtododooD booooodoo booooooodo boto fottbooooa
(00000000 00000 0o0CiDoOoo boooon dooooo

Hebreo Fonética Traduccion
0000000000 lo-tavé no se pondra
aao od mas

0000000000 shimshéj  tu sol

Oo0000ooO vi-yerejéj ni tu luna
00000000000 - lo-ye’asef  no sera retirada

N0000000000 - ki-Adondi  porque Adonai
0000 000000 - yihyéh laj  sera para ti

N00000 000000 1e-6r oldm  por luz eterna
0000000000 ve-shalemu y se cumpliran

00000 yemei los dias de
Ooooooon evléj tu luto

Traduccion literal:
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No se pondra mas tu sol, ni tu luna se ocultard, porque Adonai sera para ti luz
eterna, y se habran cumplido los dias de tu luto.

Isaias 60:21

Texto Hebreo:

0000000 00000 dtdtodddtoodooD dooodooo Coooddonoo Dodoooo booddooaa
[0000CDO0000C Coooo bodooooa

Hebreo Fonética Traduccion
000000000 ve-amméj y tu pueblo
Uoooooo kuldm todos
0000000000 tzadikim  justos
00000000 le-olam para siempre
O00000000000000 yirshu-aretz heredaran la tierra
0000 nétzer retono
00000000 matta’ai de mi plantio
00000000 ma’asé obra
0dooa yaday de mis manos

OO0000o000od le-hitpaér para glorificarme

Traduccion literal:
Y tu pueblo, todos ellos justos, heredaran la tierra para siempre; retono de mi
plantio, obra de mis manos, para glorificarme.

Isaias 60:22

Texto Hebreo:

000000000 0u0too Doooo dd0ooo Doodot dotoodooooo Dodoooo Doodooo fooodoog
[0000CDoo0ooO

Hebreo Foneética Traduccion

00000000 ha-katon el pequeno
N000000 0000000 yihyéh la-élef serad por millar

O000oo0oooa ve-ha-tza'ir y el menor
000000 000000 - 1le-goy atzdm a una nacién fuerte
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Hebreo Fonética Traduccion
0aooo ani Yo soy
00000 Adondi Adondi

(000000000 be-itah a su tiempo
O0000000000O - ajishendh lo apresuraré

Traduccion literal:
El pequeiio llegara a ser millar, y el menor, una naciéon poderosa. Yo, Adondi, a su
tiempo lo apresuraré.

Brit Hadashah - 2 Corintios 9:7

Texto en Arameo Peshitta (Siriaco oriental):

00 00000 Doo 000D Ooooo bo 0oo booooo 0o bo fott booo bo 0oo boot

Arameo Fonética (Siriaco Oriental) Traduccion palabra por palabra

0000 kol nash Cada uno / todo hombre
000 eyk segln

00 md lo que

0000  dehashdv ha propuesto

0000  belibéh en su corazon

00 la no

0d men por

000000  karyutd tristeza

0ad w’ld ni

0d men por

00000 altsana obligacion / necesidad
00000  leAldhd porque Elohim

000 gir pues / porque

00000 jaduata alegre (gozoso)

0od yahév ama al que da

Traduccion Literal del Verso:
Cada uno conforme a lo que ha propuesto en su corazon, no por tristeza ni por
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obligacion, porque Elohim ama al dador alegre.

PUNTO 3 - BRIT HADASHAH

2 Corintios 9:7 - Texto Interlineal Arameo-Espanol Anotado
(Peshitta)

Texto Arameo Siriaco Oriental:

(00 00000 000 000oo Coood 0 boo boodoo 0o 0o dodo 0ooo o 0ot Ooog

Arameo Fonética (Siriaco Oriental) Traduccion palabra por palabra

0000 kol nash Cada uno / todo hombre
000 eyk conforme a

00 md lo que

0000 dehashav ha determinado / pensado
0000  belibéh en su corazon

0d ld no

0d men por

000000 karyuta tristeza

0ad w'ld ni

0d men por

00000 altsand obligacion / coaccion
00000  le-Aldhd porque Elohim

000 gir ciertamente / pues
00000  jaduata alegre / gozoso

0oa yahév ama al que da

Traduccion Literal del Verso:
Cada uno conforme a lo que ha decidido en su corazdn, no por tristeza ni por
obligacion, porque Elohim ama al dador gozoso.

Comentarios Exhaustivos

Este pasaje extraido del Brit Hadashah conecta directamente con la esencia
espiritual de la Aliyah 2 de Vayakel, donde la generosidad del corazon es el motor
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del servicio y de la ofrenda. Shatl estd ensenando un principio que fluye desde la
Tordh misma: el servicio y la entrega que son aceptables ante Adonai son los que
fluyen de un corazdn libre, voluntario y gozoso.

Shaul no introduce una nueva ética, sino que reafirma la base de la obediencia de la
Torah: el corazon. No se trata simplemente de dar, sino de como se da.

El término arameo [J[JJ (yahév) implica una accion continua, un dador como un
estado del alma, no solo una accién puntual.

Conexion con la Torah y Haftarah

Torah (Exodo 35:21-29):

Los hijos de Yisrael no fueron forzados a traer las ofrendas; vinieron todos aquellos
“cuyo corazén los impulséd” (OUO000 UO0UOOD). Shaul simplemente esta aplicando esta
misma dindmica al contexto de la comunidad del Nuevo Pacto: dar no por coercion,
sino como una expresion del corazon regenerado.

Haftarah (Isaias 60:13-22):

Isaias describe un futuro glorioso para Tzion, construido sobre la base de la honra, la
justicia, la paz y la restauracion. Asi como la gloria del Libano embellece el
santuario, los creyentes embellecen la Kehilah con su generosidad espiritual.

Reflexion Mesianica

Yeshua haMashiaj, en Su entrega voluntaria, encarna este principio: “como cordero
fue llevado al matadero, y no abrié su boca” (Yesha’yahu 53). El dio todo, no por
obligacion, sino por amor (Efesios 5:2).

La ofrenda perfecta que El dio —Su vida— fue ofrecida con gozo (Hebreos 12:2), y es
el modelo supremo del dador alegre. Cada acciéon generosa en nuestra vida debe
reflejar ese mismo espiritu: no se trata solo de imitar a Mashiaj, sino de participar
con El en Su obra de redencién.

2 Corintios 9:7 no es simplemente un llamado a dar dinero, sino a entregarse, a
construir el Mishkan espiritual como aquellos hombres y mujeres en el desierto,
ofreciendo lo mejor de si mismos, impulsados por el gozo de la redencion.
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Punto 4. Contexto Historico y Cultural

Parasha Vayakel - Aliyah 2 (Exodo 35:21-29)

1. Periodo Historico

El contexto de Exodo 35 se sitila inmediatamente después del pecado del becerro de
oro y el subsiguiente perdén que Adonai otorga a Israel a través de la intercesion de
Moshé. Este evento ocurre en el sequndo afio después de la salida de Mitsrayim
(Egipto), en el desierto del Sinai, donde el pueblo se encuentra acampado mientras
recibe las instrucciones divinas.

La orden para construir el Mishkan (Tabernaculo) marca un punto crucial: es la
forma en que Adonai, el Santo, el Bendito, habitard en medio de un pueblo que ha
sido redimido, pero que aun necesita expiacién y purificacion constante. Es un
santuario movil, que refleja la cercania divina en el contexto de una nacion que
todavia camina hacia su destino.

2. Significado Social y Cultural del Mishkan

En la antigiiedad del Cercano Oriente, las culturas circundantes también tenian
templos y altares dedicados a sus deidades, pero el Mishkan representa un concepto
completamente distinto:

» No es un punto geografico fijo, sino un santuario que se mueve con el
pueblo.

» Su diseno no proviene del hombre, sino que fue revelado en el monte por
Elohim a Moshé.

« Su construccion exige un acto colectivo, no una imposicion real o
sacerdotal.

Esto refleja una cultura profundamente participativa, donde toda la comunidad de
Israel —hombres y mujeres por igual— se convierten en socios de la revelacion y la
morada divina.
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3. La Importancia del Ofrendar Voluntariamente

Historicamente, en culturas paganas, las ofrendas se imponian como tributos
obligatorios a los dioses o0 a los templos, bajo amenaza o supersticion. Pero en Israel,
esta segunda Aliydh resalta una transicién cultural radical:

No se ofrece por miedo, sino por amor.

No se da porque es requerido, sino porque es deseado.

Esto revela un tipo de culto espiritual inico: el Mishkan no comienza con un decreto
imperial ni con una imposicion de impuestos, sino con un mover del corazon.

4. Roles de Género en la Sociedad del Desierto
La narrativa enfatiza no solo a los hombres, sino también a las mujeres que:

 Hilaban lino y pelo de cabra.
« Tenian sabiduria en sus manos.
« Participaban activamente en la construccion del espacio sagrado.

En una época donde muchas sociedades excluian a la mujer del servicio sagrado, la
Torah honra la participacion de las mujeres como co-obreras en el Mishkan. Esto
anticipa la redenciéon completa donde “derramaré mi Espiritu sobre toda carne... y
vuestras hijas profetizaran” (Yoel 3:1).

5. Elementos Materiales y su Simbolismo Cultural

Los materiales que el pueblo trajo no eran simples productos artesanales, sino
elementos cargados de significado cultural y espiritual:

« Oro y piedras preciosas: botines tomados de Mitsrayim, redimidos para
santidad.

« Lana tenida, lino fino: simbolos de realeza y pureza.

 Pelo de cabra, pieles tenidas: elementos némadas, practicos, pero
santificados.

» Aceite, especias e incienso: reflejo del comercio y del intercambio cultural
con regiones como Arabia y Canadn.
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Todo este contexto resalta una teologia del “redimir lo material”: no hay division
entre lo sagrado y lo secular, cuando todo es consagrado a la Presencia Divina.

6. Entorno del Segundo Templo y el Eco del Mishkan

En el tiempo del Segundo Templo, las comunidades judias recordaban con intensidad
los relatos de la Tordh, especialmente el modelo del Mishkan como expresion de la
Presencia de Elohim en medio del pueblo.

Filon de Alejandria y Flavio Josefo destacan cémo el Mishkan sirvié de base para la
estructura del Templo en Yerushaldyim, y cémo sus ofrendas voluntarias eran vistas
como modelo de la generosidad espiritual.

Este recuerdo fue crucial para la vida judia en el exilio, donde la comunidad ya no
tenia templo, pero podia ser santuario viviente por su obediencia y generosidad.

7. Aplicacion Mesianica en la Comunidad del Nuevo Pacto

En las primeras comunidades de creyentes en Yeshua haMashiaj, este concepto fue
reactivado profundamente:

« 1 Pedro 2:5: “Vosotros también, como piedras vivas, sed edificados como casa
espiritual...”

» Hechos 4:32-37: Los creyentes vendian lo que tenian y compartian
voluntariamente.

« 2 Corintios 9:7: Cada uno dé como propuso en su corazon...

Estas comunidades no tenian templos fisicos, pero entendian que ellos mismos eran
el Mishkan, donde Elohim habita por medio del Ruaj HaKodesh.

Punto 5. Estudio, Comentarios y Conexiones
Proféticas

Parasha Vayakel - Aliyah 2 (Exodo 35:21-29)
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A. Comentario Literario y Tematico

El corazon del pasaje esta en la expresion hebrea 00000 O0O0O0 (nasa libé) -
“elevd su corazon” -y 000000 0000000 (madvah rujé) - “voluntariamente su
espiritu”. Ambas expresiones revelan un acto interior, profundamente emocional y
espiritual, que conduce a una accion concreta: traer ofrendas al Mishkan. Este
vinculo entre lo interno y lo externo es un tema central en toda la Torah.

El texto menciona ofrendas especificas (oro, lino, piedras, tejidos, pieles, especias,
aceites, maderas), representando tanto lo precioso como lo cotidiano, indicando que
todo puede ser consagrado.

El pasaje también subraya la inclusion de las mujeres sabias de corazon (000000
000) como tejedoras de los elementos sagrados, lo que apunta a la naturaleza
colaborativa y profética del pueblo en la obra divina.

B. Comentarios Rabinicos Clasicos

Rashi (s. XI):

Interpreta que el espiritu de cada uno “los impulsé” al comprender la grandeza de la
oportunidad de edificar morada para la Shejinah. No fue simple emocién, sino
revelacién interior.

Sforno:
Resalta que el dar aqui no esta ligado a la obligacion del diezmo, sino a la libertad de
conciencia: “nada que no venga del corazdn, tiene valor ante el Trono Celestial.”

Midrash Tanjuma Vayakel 1:

Relata cdmo incluso los pobres deseaban contribuir algo, y aquellos que no podian
dar materiales, ofrecian su trabajo fisico. Asi, no hubo exclusién en la santificacién
colectiva.

C. Comentario Judio Mesianico

Los comentarios judios mesidnicos vinculan la entrega voluntaria de Israel en Exodo
35 con la entrega voluntaria de Mashiaj.
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Asi como el pueblo no fue obligado a dar, Yeshiia haMashiaj no fue obligado a
morir, sino que ofrecidé Su vida en obediencia y por amor, como esta escrito:
“Nadie me la quita, yo la doy por mi propia voluntad” (Yojanan / Juan 10:18).

Esta conexion muestra que el Mishkan terrenal fue una sombra del cuerpo entregado
del Mashiaj, y cada elemento donado anticipa los aspectos de Su sacrificio y gloria.

D. Conexiones Proféticas en la Torah y los Profetas

1. Mishkan como Tipo del Mashiaj

> La construccion del Mishkan a través de corazones movidos prefigura la
formacion del Cuerpo del Mashiaj: una comunidad edificada sobre
voluntariedad, amor y santidad.

o Profecias como Isaias 60:13-22 (Haftarah) muestran que en los tiempos
mesianicos, los pueblos traeran ofrendas y gloria para embellecer el lugar
donde habita la Presencia.

2. La Presencia de Elohim entre Su Pueblo

o Shemot 25:8: “Y hardn un santuario para mi, y habitaré en medio de ellos”
- forma el fundamento profético que Yojanan retoma con “Y el Verbo se
hizo carne y tabernaculiz6 entre nosotros” (Juan 1:14).

3. Redencion Voluntaria

o Isaias 53:10-12: el Siervo Justo ofrece su alma como ofrenda expiatoria, no
porque se le exige, sino porque “vera el fruto de la aflicciéon de su alma y
quedara satisfecho.”

E. Notas de los Primeros Siglos (Siglo Iy II)

Los escritos de los primeros discipulos muestran como entendian el Mishkan no solo
como estructura fisica, sino como profecia viviente. En la carta a los Hebreos
(capitulos 8-9), se ensena que Yeshua es el Ministro del verdadero Tabernaculo,
no hecho por manos humanas.

Clemente de Roma, en su carta a los corintios (ca. ano 96), menciona la edificacion
de la comunidad como “una morada de paz y unidad donde el Altisimo se complace
en habitar”.
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F. Aplicacion Espiritual Contemporanea

1. Cada creyente es llamado hoy a ser como aquellos hombres y mujeres del

desierto:
impulsados por Ruaj Hakodesh, no por religién muerta ni deber, sino por
amor.

. La generosidad no se mide por la cantidad ofrecida, sino por la calidad del

corazon que la impulsa.

. El pueblo de Elohim no edifica templos fisicos, sino que edifica vidasy

comunidades donde Su Presencia se manifieste.

G. Conexion con los Moedim (Tiempos Senalados)

El acto de ofrendar con corazon dispuesto tiene una profunda conexion con Pésaj,
cuando los hijos de Yisrael salieron de Mitsrayim con riquezas, y ahora redimen ese
botin entregandolo al servicio de Adonai.

Esto anticipa al Cordero de Pésaj (Mashiaj), cuya sangre redime, y cuyo cuerpo se
convierte en el Tabernaculo eterno de la redencidn.

Punto 6. Analisis Profundo de la Aliyah

Parasha Vayakel - Aliyah 2 (Exodo 35:21-29)

A. Estructura Literaria y Dinamica de la Aliyah

La Aliyah se organiza alrededor de la accion voluntaria del pueblo:

1.

Versiculos 21-22: Introduccion al principio de la generosidad del corazon -
hombres y mujeres cuyos corazones y espiritus fueron movidos por Elohim.

. Versiculos 23-24: Enumeracion de materiales ofrecidos: desde telas hasta

metales preciosos y maderas sagradas.

. Versiculos 25-26: Enfasis en la habilidad femenina y la sabiduria prdctica

espiritual de las tejedoras.

. Versiculos 27-29: Participacion de los lideres (nesi’im) y la recapitulacién final

de que todo fue motivado por un impulso voluntario.
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Este orden revela una pedagogia divina: se empieza por el corazon, se continiia por
la accién y se concluye con el reconocimiento colectivo.

B. Tension y Resolucion Espiritual

Venimos del episodio traumatico del becerro de oro (Shemot 32), donde la
idolatria brota de la impaciencia del pueblo. Ahora, en esta Aliyah, se produce una
especie de “Tikun” (reparacién):

— antes ofrecieron oro para el becerro

- ahora ofrecen oro para el Mishkan

Este cambio de direccidn no fue obligado, sino inspirado. El corazon que una vez
pecd, ahora es transformado por la compasion del Eterno, y se convierte en fuente de
restauracion.

C. Contrastes y Ensenanzas Eticas

» Antes: el pueblo dio para una imagen falsa.
 Ahora: el pueblo da para la manifestaciéon verdadera de la Presencia.

La Torah ensefia que el mismo oro, las mismas manos, y los mismos corazones
pueden ser redimidos. No se desecha lo material; se transforma para el propdsito de
Elohim.

La palabra clave “[J000000 - nedavah” (voluntario, libre) aparece reiteradamente,
porque la libertad es la base de la adoracion auténtica. Este principio es central en el
Reino del Mashiaj.

D. El Modelo Espiritual del Mishkan: Del Desierto al Alma

El Mishkan es una figura externa de lo que Elohim quiere hacer en el interior del
hombre:

 Corte Exterior: vida publica - acciones y conducta.
« Lugar Santo: emociones, decisiones, pensamientos.
« Lugar Santisimo: comunion intima con Adonai.
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Cada uno que traia algo para el Mishkan, en realidad estaba participando en su
propio proceso de transformacion espiritual. Lo que se construia afuera era simbolo
de lo que se edificaba dentro.

E. Paralelismo con el Cuerpo del Mashiaj

Rav Shaul ensefia que los creyentes son ahora “Mishkanim vivientes” (2 Corintios
6:16), y que cada uno tiene un don, un recurso, un talento para contribuir a la
edificacion de la Kehilah.

La ofrenda que se pide no es solo material, sino espiritual:
— dar tiempo, dones, perddn, amor, servicio.
— vivir como pueblo que anhela y provoca la manifestacion de la Presencia.

Este pasaje invita a cada discipulo a preguntarse: cQué estoy aportando a la
edificacion del Reino?

F. Inclusividad: El Pueblo en Unidad Redentora
La Aliyah revela una unidad profética:

 Hombres y mujeres.

« Lideres (nesi'im) y artesanos.

* Ricos (que traen piedras preciosas) y sencillos (que traen pelo de cabra).
» Todos encuentran un lugar en el propdsito redentor de Elohim.

Es un anticipo del cuerpo mesidnico donde “no hay varon ni mujer, esclavo ni libre”,
sino todos edificadores del Reino.

G. El Espiritu de Generosidad como Presagio de la Redencion

El espiritu de ofrenda generosa no solo sirve para construir un santuario fisico, sino
que es la marca visible de un pueblo redimido. Esta generosidad, ensenada en la
Torah, alcanzara su climax en el Reino mesidnico, cuando:

« Las naciones traeran su gloria a Tzion (Isaias 60:11).
» La justicia reinara desde el corazén renovado (Ezequiel 36:26-27).
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« Mashiaj Yeshtuia reinara desde un trono espiritual hecho de corazones
dispuestos.

Punto 7. Tema Mas Relevante de la Aliyah

Parasha Vayakel - Aliyah 2 (Exodo 35:21-29)

A. Definicion del Tema Central

Tema: La Generosidad Voluntaria del Corazon como Fundamento de la
Habitacion Divina.

El tema que domina esta Aliyah es la respuesta voluntaria del corazon
transformado al llamado de Adonai para la construccién de Su morada, el Mishkan.
No fue una orden coactiva ni un decreto autoritario. Fue una invitacion celestial para
que cada individuo —mujeres y hombres, ricos y humildes— se convirtiera en un
socio activo de la Presencia Divina.

La Torah enfatiza que el corazén que se eleva y el espiritu que se ofrece son los
verdaderos motores de la obra divina. La repeticion del verbo [JJ0000 (naséa - elevar)
y el sustantivo JJJ00J00 (nedavah - don voluntario) nos indica que se trata de una
accion espiritual mas que econdmica o ritual.

B. Importancia Espiritual del Tema

Este principio no solo fue clave en la edificacion del Mishkan, sino que se transforma
en un modelo eterno para cualquier obra espiritual que quiera reflejar la santidad y
la gloria de Adonai:

« Ninguna estructura fisica, proyecto comunitario o servicio espiritual es
aceptado por Adonadi si no nace del corazéon generoso.

« El Mishkan se convierte en un simbolo vivo de la conexién entre la
interioridad del alma y la manifestacion de la gloria de Elohim.

» Toda la comunidad se involucra porque el Espiritu de Elohim no hace
acepcion de personas, y utiliza los dones diversos de Su pueblo.
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C. Conexion con Yeshiua haMashiaj

Yeshua es el cumplimiento supremo de este principio. El es tanto el oferente
como la ofrenda. Su entrega no fue exigida por la Ley, sino movida por el amor del
corazon.

 Juan 10:18: “Nadie me la quita, yo la doy por mi propia voluntad.”
« Hebreos 12:2: “Por el gozo puesto delante de El, soporté el madero...”
« Efesios 5:2: “Yeshua se entrego por nosotros, ofrenda y sacrificio de olor grato.”

Asi como los israelitas del desierto entregaron sus joyas y telas, Yeshua entregé Su
gloria y Su vida.

Yeshua también edifica el verdadero Mishkan espiritual, Su cuerpo, compuesto
por piedras vivas. Cada corazon dispuesto que confiesa Su Nombre y vive por Su
Ruaj, es parte de ese santuario viviente.

D. Relevancia en el Calendario de los Moedim

Esta Aliyah anticipa el espiritu de Pésaj, donde el pueblo fue liberado para adorar
libremente a Elohim.

« El oro que trajeron fue parte del botin de Mitsrayim: lo que fue usado para
opresion, ahora se redime para adoracion.

« El Mishkan que se edifica es un reflejo del Cordero de Pésaj: sacrificio
voluntario, compartido en comunidad, que inaugura la Presencia.

En ese sentido, esta Aliyah es un anuncio del cumplimiento mesianico:
el Reino que se edifica por corazones redimidos, que dan libremente como
Mashiaj dio.

Punto 8. Descubriendo a Mashiaj en cada Aliyah

Parasha Vayakel - Aliyah 2 (Exodo 35:21-29)
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A. Profecias Mesianicas y Reflexion

Aunque la Aliyah 2 de Exodo 35 no contiene una profecia directa en forma narrativa
o declarativa sobre el Mashiaj, todo el pasaje esta cargado de tipologias, sombras y
figuras proféticas que sefialan a Yeshuia haMashiaj. Aqui se revela Su caracter, Su
obra y el modelo de Su Kehildh, a través de los simbolos del Mishkan y la actitud del
pueblo.

B. Métodos para descubrir a Mashiaj en esta Aliyah

1. Tipologias (Tavnitot / (000000000000 O000OOOO0O)

 El Mishkan: Figura del cuerpo de Mashiaj (Juan 1:14 - “Y el Verbo se hizo
carne y habité - tabernaculizo - entre nosotros”).

 Betzalel (en la continuacion del capitulo): Hombre lleno de Ruaj Elohim,
sabiduria y conocimiento - figura del Mesias Ungido para construir el Reino
(Isaias 11:2).

 La ofrenda voluntaria: Prefigura el sacrificio voluntario del Mashiaj, quien no
fue obligado a dar su vida, sino que la entregé por amor (Yojanan 10:18).

2. Sombras (Tzelalim / [JJJ00000)

» Los materiales (oro, lino, piedras preciosas): Sombra de los atributos del
Mashiaj y de los frutos del Ruaj que El forma en Su Pueblo.

« La comunidad ofrendando junta: Sombra de la Kehilah del Brit Hadashah,
cuerpo de Mashiaj, edificado sobre la unidad del Espiritu y el amor voluntario.

3. Figuras Proféticas

« Las mujeres que hilaban (Ex 35:25-26): Imagen de la fidelidad y sabiduria
espiritual que genera cobertura. Son figura de la Kehildh, que “teje” el
testimonio con pureza, verdad y trabajo santo (Apocalipsis 19:8).

4, Eventos Simbolicos

« La elevacion del corazén (J0J00J0 O0O0UOD): Figura del elevarse del alma hacia
Elohim, como Mashiaj ascendié por Su entrega.

 Ofrecer lo precioso para el lugar de la Presencia: Imagen del Mashiaj
ofreciendo Su vida, “lo mas precioso”, para edificar el Templo del Espiritu.
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C. Nombres y Titulos Proféticos

« Mishkan (JJJ0 - morada): Mashiaj es la morada visible del Invisible.

« Terumah (00000000 - elevacidon/ofrenda): Yeshua es la Terumah por
excelencia, elevado como ofrenda voluntaria.

» Nediv Lev (00 J000OO0) - Generoso de corazén: atributo mesianico que se ve
en la entrega del Hijo Unigénito.

D. Cumplimientos Tipoldgicos en el Brit Hadashah

1. 2 Corintios 9:7 - “Elohim ama al dador alegre”
— Cumple el principio del corazén movido, base del Mishkan.

2. Efesios 2:19-22
- “sois edificio de Elohim... creciendo para ser templo santo en el Adon.”
- La Kehilah como Mishkan viviente.

3. Hebreos 9:11
— “Mashiaj vino como Cohen Gadol de los bienes futuros, a través de un
Mishkan mas perfecto...”
- El verdadero Tabernaculo se manifiesta en Yeshua.

E. Paralelismos Tematicos

* Voluntad - Amor - Morada
- En la Torah: Corazones voluntarios edifican el Mishkan.
— En el Brit Hadashah: Mashiaj edifica la Kehilah con corazones nuevos.
« Participacion comunitaria
— En Exodo: Todo Israel participa.
- En el Brit Hadashah: “Cada uno segun el don recibido, ministrelo a los otros”
(1 Pedro 4:10).
» El Dar como Sacrificio Espiritual
— Romanos 12:1: “Presentad vuestros cuerpos en sacrificio vivo... este es
vuestro culto racional.”
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F. Descubrimiento Espiritual

Esta Aliyah ensefia que Mashiaj es revelado no solo en doctrinas, sino en el
modo en que vivimos, damos, y edificamos. Cada acto voluntario, cada esfuerzo
santificado, cada ofrenda del corazon, revela a Mashiaj al mundo.

El pueblo que da con amor, es un testigo viviente del Reino. Yeshuia no solo es visto
en milagros y palabras, sino en el caracter redimido del pueblo que se entrega como
El

Punto 9. Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y
Apocrifos

Parasha Vayakel - Aliyah 2 (Exodo 35:21-29)

A. Midrashim Relevantes
1. Midrash Raba Shemot 48:3
“No descendid la Shejinah sino hasta que Israel ofrecié su corazén. No fue

el oro ni las piedras preciosas lo que la atrajo, sino el corazon de los
justos.”

Este midrash resalta que el valor espiritual del Mishkan no esta en sus materiales,
sino en la disposicion interior. El Espiritu de Elohim habita no en riquezas, sino en el
corazon consagrado.

2. Midrash Tanjuma Vayakel 8

“Aquel que no tenia oro trajo lo que tenia. Aquel que no podia ofrecer
bienes, ofrecia tiempo y trabajo. Y Adonadi lo consideraba igual.”

Aqui se ensefia el principio mesidnico de que cada uno aporta segun su capacidad, y
que todos son iguales ante el Trono Celestial si lo hacen con corazon sincero. Esto
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refleja las ensefianzas de Rav Shaul sobre los dones diversos en el cuerpo del
Mashiaj (1 Corintios 12).

B. Targumim
1. Targum Onkelos - Exodo 35:21

Onkelos mantiene la literalidad, pero traduce JJ0000 000000 (elevo su corazén) como
“deseo del corazon” - mostrando que es un impulso emocional positivo.

2. Targum Yerushalmi

Amplifica el texto agregando que “el Espiritu de profecia descendia sobre quienes
daban con gozo”, lo que implica que el dar voluntario es un canal de revelacién
espiritual.

Esto armoniza con el Brit Hadashah, donde la llenura del Ruaj Hakodesh esta
relacionada con la unidad, generosidad y disposicion (Hechos 2:44-47).

C. Textos Apdcrifos y Segunda Literatura del Templo
1. Libro de Siracides / Eclesiastico 35:9-11 (Texto Hebreo de Ben Sira)

“Da al Altisimo segun lo que te ha sido dado, y con ojo generoso... no
escatimes tu ofrenda, porque Adonai retribuye siete veces.”

Este texto sapiencial conecta directamente con el principio de Exodo 35: la
generosidad sincera y proporcional es el estandar eterno del Reino. Ademas, destaca
el papel del dar como expresién de justicia, no solo de piedad.

2. Testamento de Levi 13:7 (Literatura de los Patriarcas)

“Cuando edifiqué el altar con mis hermanos, ofrecimos con alegria, y la
nube de la gloria descendid... Porque Adondi mira el alma del oferente mas
que la ofrenda misma.”
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Este texto apdcrifo recalca que la intencion interior, y no el valor externo, es lo que
atrae la Presencia Divina. Una idea coherente con todo el desarrollo de la Parasha y
sus conexiones mesianicas.

D. Valor Didactico y Espiritual de las Tradiciones Orales

Los Midrashim y Targumim no solo amplifican el texto, sino que lo abren hacia su
plenitud profética. Nos ensefian a leer la Torah con ojos que perciben al Mashiaj
oculto entre lineas, revelando:

 La importancia del corazon sobre el rito.

 La equidad espiritual en la comunidad.

» La obra del Ruaj en motivar el servicio y el dar.

 La presencia del Mashiaj como centro y finalidad de todo ofrecimiento.

Punto 10. Mandamientos Encontrados o Principios
y Valores

Parasha Vayakel - Aliyah 2 (Exodo 35:21-29)

A. Mandamientos (Mitzvot) Encontrados en la Aliyah

Aunque la mayoria de los mandamientos explicitos sobre la construccion del Mishkan
aparecen en Parashiyot anteriores (especialmente en Terumah y Tetzavé), esta
Aliyah refleja el cumplimiento voluntario de aquellos mandatos. Aun asi, se infieren
varias Mitzvot implicitas, principalmente de caracter ético-espiritual y colectivo:

1. Mitzvah de Participar en la Edificacion del Mishkan

« Fundamento: Exodo 25:8 - “Y har4n un santuario para mi...”

« Aplicacién aqui: Exodo 35:21 - aquellos “cuyo corazén los impulsé” dieron
para la construccion del Mishkan.

 Categoria: Mitzvdh colectiva, de edificacion del santuario.
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2. Mitzvah de Dar Terumah (Ofrenda Elevada) Voluntaria

» Texto: 000000 - “ofrenda voluntaria” (v.22, 29)

« Significado: No se trata de un impuesto ritual, sino de un principio espiritual
con valor de obediencia.

« Conexion: Esta Terumah no es el diezmo, sino un regalo por amor.

 Aplicacion actual: Dar a la obra del Reino con gozo y libertad (2 Corintios 9:7).

3. Mitzvah de Usar los Dones Espirituales para la Edificacion Comunitaria

« Base: Las mujeres hilanderas (v.25-26), los principes con piedras (v.27)

e Tipo: Mitzvdh ética y de servicio comunitario.

« Brit Hadashah: Efesios 4:16 - “De quien todo el cuerpo... recibe crecimiento
por la cooperacién de cada parte.”

B. Principios Espirituales y Valores Fundamentales

1. Generosidad Espiritual

« Valor central: No solo dar, sino dar con intencién espiritual.
« Ensefianza: Lo que se entrega sin alegria, no construye el Reino.

2. Voluntariedad como Fundamento del Servicio

« Principio: El Eterno no desea servidumbre forzada, sino participacién de
corazon.
» Conexion Mesianica: Mashiaj se dio por voluntad propia.

3. Equidad Espiritual
« Ensenanza: No importa cuanto se da, sino desde dénde se da.
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« Aplicacion: Todos pueden aportar - ricos, pobres, hombres, mujeres - todos
tienen valor ante Adonai.

4. Unidad Comunitaria

« Valor: Todos aportaron en unidad por un proposito comun - la morada de
Elohim.

« Reflejo en el Brit Hadashah: Hechos 2:44 - “Y todos los creyentes estaban
juntos y tenian en comun todas las cosas.”

5. Sabiduria del Corazoén (JJ0 JJ0J0O00 - Jojmat Lev)

« Las mujeres tejedoras actuaron con “sabiduria del corazén”, un valor espiritual
que combina habilidad técnica con devocion interna.

» Ensefianza: Toda obra practica, hecha en santidad, se convierte en ofrenda
espiritual.

Punto 11. Preguntas de Reflexion

Parasha Vayakel - Aliyah 2 (Exodo 35:21-29)

1. (Qué mueve mi corazon a dar y servir: la obediencia, el amor o
la costumbre?

Esta pregunta invita a examinar la motivaciéon profunda detras de nuestras acciones
espirituales. ¢Estoy respondiendo al llamado de Adonai desde un corazén elevado,
como los hijos de Yisrael, o desde la rutina? Yeshta nos ensei6 que donde esta
nuestro tesoro, alli estara también nuestro corazén (Mattityahu 6:21).

2. ¢Estoy ofreciendo lo mejor que tengo —talentos, tiempo,
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recursos— para edificar el Mishkan espiritual de hoy?

Cada persona en el texto trajo lo mejor de si, ya sea oro o hilo de cabra. La reflexion
es si hoy estoy trayendo lo mas valioso que tengo al servicio del Reino, como parte
activa de la edificacién del cuerpo de Mashiaj.

3. ¢Como puedo reconocer las oportunidades de servicio
voluntario en mi comunidad como actos de adoracion?

La Aliyah nos ensefia que incluso tejer puede ser un acto sagrado. ¢Estoy dispuesto a
transformar lo cotidiano en adoraciéon cuando lo hago por amor a Elohim?

4, ¢Permito que el Ruaj Hakodesh eleve mi espiritu para actuar, o
espero que otros lo hagan primero?

Muchos esperaron a que otros trajeran, pero algunos fueron movidos primero por el

Ruaj. Esta pregunta desafia nuestra pasividad espiritual y nos llama a ser los
primeros en responder.

5. (Estoy ensenando con mi ejemplo a otros como dar con gozo,
como lo hizo Mashiaj?

El corazén generoso es contagioso. La reflexion es si mi vida estd inspirando a otros
a vivir la misma generosidad y entrega voluntaria que caracterizé al Mashiaj Yeshua.

Punto 12. Resumen de la Aliyah

Parashd Vayakel - Aliyah 2 (Exodo 35:21-29)
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Resumen de los Eventos en la Torah

La segunda Aliyah de la Parasha Vayakel narra la respuesta generosa del pueblo de
Yisrael al llamado de Moshé para traer ofrendas al Mishkan. Hombres y mujeres,
movidos por un corazon elevado y un espiritu dispuesto, aportaron oro, plata, piedras
preciosas, lino fino, pieles, maderas, especias y trabajo artesanal. Las mujeres
tejedoras sabias de corazon, los nesi’'im que trajeron piedras, y todo el pueblo unido
contribuyeron voluntariamente, sin imposicién, con alegria. Esta generosidad no fue
obligatoria, sino fruto de una transformacion interior tras el pecado del becerro.

Resumen de la Haftarah (Isaias 60:13-22)

La Haftarah proyecta la vision profética de la restauracion de Tzion en los dias del
Mashiaj. Naciones enteras y sus riquezas vendran para glorificar el lugar del
santuario de Adonai. Se anuncia un futuro de paz, justicia, luz eterna y santidad para
Yerushaldyim. La gloria del Eterno sustituira al sol y la luna, y el pueblo sera justo,
glorioso y multiplicado.

Resumen del Brit Hadashah (2 Corintios 9:7)

Rav Shaul ensena que cada uno debe dar conforme a lo que ha propuesto en su
corazodn, no por obligacién ni tristeza, porque Elohim ama al dador alegre. Este
principio del Nuevo Pacto conecta directamente con la actitud del pueblo en Exodo
35: una entrega voluntaria que revela la transformacién del corazén por la
redencion.

Relevancia Espiritual y Mesianica

La Aliyah revela que la verdadera morada divina no se construye con materiales
solamente, sino con corazones dispuestos. Es un modelo eterno para la Kehildh en
Mashiaj: el Mishkan viviente edificado por medio de amor, unidad, servicio y
generosidad.

Yeshtia haMashiaj, como Terumah voluntaria, es el cumplimiento supremo de esta
Aliyah. La redencién no se impone: se entrega. E1 Reino no se construye por
imposicién, sino por participacion voluntaria de corazones transformados por el Ruaj
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Hakodesh.

Punto 13. Tefilah de la Aliyah

Parasha Vayakel - Aliyah 2 (Exodo 35:21-29)

Tefilah: Oracion basada en la enseinanza de la Aliyah

Adonai ][, Elohim de la redencion,
Ta que llamaste a Tu pueblo a construir una morada para Tu Shejinah,
haz de mi vida un Mishkan donde Tu habites.

Crea en mi un corazon generoso,

como el de aquellos que fueron movidos por Tu Ruaj a dar lo mejor de si.

Despierta en mi el deseo de servirte con gozo,
de ofrendar mi tiempo, mis talentos, mis recursos, y todo mi ser
como una Terumah santa ante Tu trono.

Que mi voluntad se alinee con la Tuya,

que lo que tengo no lo retenga, sino que lo consagre.
Enséname a dar, como Tu diste,

a amar como Td amaste,

a construir, no con ladrillos, sino con obediencia y compasion.

Yeshua haMashiaj, Terumah perfecta,

ti que te entregaste voluntariamente por nosotros,
haz que mi vida sea reflejo de Tu entrega,

y que Tu Ruaj me impulse a edificar Tu Reino cada dia,
junto con mis hermanos, en unidad, justicia y paz.

Que la generosidad de mi corazon sea testimonio vivo,
que mis obras sean tejidos de santidad,
y que la Presencia de Tu Gloria repose en medio de Tu Pueblo redimido.

Amén. Ken Yehi Ratzon.
“Amén. Asi sea Su Voluntad”

00000 00000 Cooo Doodo
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+Recursos del Ministerio Judio Mesianico de Biblia Torah Viviente Para Maestros,
Traductores y Estudiantes:
https://bibliatorahviviente.github.io/recursos/
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